TRIGGER HOUSING W/EJECTOR FOR GLOCK 17, 19, 26, 34

PART# 322 /BROWNELLS SKU 100002689: Trigger Mechanism Housing w/ 336
ejector installed - fits Glock® 17, 19, 26 and 34 chambered in 9mm Luger and
.380 ACP. PART# 1896 /BROWNELLS SKU 100002713: Trigger Mechanism
Housing w/ 1882 ejector installed - fits Glock® 22, 23, 27, 31, 32, 33, and 35
chambered in .40, .357 calibers (replaces ejector marked 4340) PART# 8203
/BROWNELLS SKU 100002751: Trigger Mechanism Housing w/ 8196-2 ejector
installed - fits G20-G20SF/G-21-21SF/G-29-G29SF/G-30-G-30SF-G-30S

Attributes

Name: TRIGGER HOUSING W/EJECTOR FOR GLOCK 17, 19, 26, 34
Manufacturer: GLOCK

Product no.: 100002689

Mfr. No.:

Make: Glock

Model: 17,19,26,34

Delivery weight: 0.009kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

Item details

US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir das TRIGGER HOUSING
WIEJECTOR

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das TRIGGER HOUSING W/EJECTOR entschieden haben. Dieses Produkt ist fir die
Verwendung mit bestimmten GlockModellen konzipiert. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch,
um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur Ihr spezifisches GlockModell geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur gemanR den Anweisungen des Herstellers.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie das TRIGGER HOUSING W/EJECTOR nur mit den angegebenen GlockModellen:
® Glock 17, 19, 26, 34 (Kaliber 9mm Luger und .380 ACP)
® Glock 22, 23, 27, 31, 32, 33, 35 (Kaliber .40 und .357)
® Glock 20, 21, 29, 30 (G20G20SF/G2121SF/G29G29SF/G30G30SFG30S)
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Abzugsmechanismus entladen ist.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, wenn Sie mit Feuerwaffen arbeiten.
Verwenden Sie keine beschadigten oder nicht ordnungsgeman funktionierenden Teile.
Halten Sie den Bereich, in dem Sie arbeiten, sauber und frei von Ablenkungen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und alle Sicherheitsvorkehrungen getroffen
wurden.
2. Installation:
® Entfernen Sie das alte Abzugsgehduse gemal den Anweisungen des Herstellers.
® Setzen Sie das neue TRIGGER HOUSING W/EJECTOR vaorsichtig ein.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile richtig sitzen und sicher befestigt sind.
3. Uberpriifung: Fiihren Sie eine Funktionspriifung durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgeman
funktioniert.
4. Verwendung: Nutzen Sie die Waffe nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Unterstitzung oder Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler.



Safety Instruction Guide for TRIGGER HOUSING
W/EJECTOR

Introduction

Thank you for purchasing the TRIGGER HOUSING W/EJECTOR designed for Glock® models 17, 19, 26, and 34.
This guide provides essential safety information, usage instructions, and disposal guidelines to ensure a safe and
effective experience with your product. Please read this manual carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only in accordance with the manufacturer's specifications.
Always keep firearms and related products out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and firearm accessories.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recall updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the TRIGGER HOUSING W/EJECTOR with compatible Glock® models as specified: PART# 322:
Glock® 17, 19, 26, 34 (9mm Luger and .380 ACP) PART# 1896: Glock® 22, 23, 27, 31, 32, 33, 35 (.40, .357
calibers) PART# 8203: Glock® 20, 21, 29, 30 (various models)

Do not modify the TRIGGER HOUSING W/EJECTOR in any way.

Ensure that the firearm is unloaded before installation or maintenance.

Follow all safety protocols for handling firearms during installation and usage.

Use protective eyewear when installing or handling the trigger housing.

Be aware of the potential hazards associated with improper use, including accidental discharge.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation

® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools for installation (if required).

Installation

® Remove the existing trigger housing from the firearm according to the manufacturer's instructions.

® Carefully install the new TRIGGER HOUSING W/EJECTOR by following these steps: Align the housing
with the firearm's frame. Securely fasten the housing in place as per the Glock® specifications. Verify
that the ejector is properly seated and functioning.

Postinstallation Check

® After installation, conduct a function check of the firearm to ensure everything operates correctly.
® Test the trigger to ensure it is responsive and that the ejector functions properly.

Usage

® Always treat the firearm as if it is loaded.
® Maintain focus and awareness while handling the firearm.
® Follow all safety protocols as outlined in your firearm's user manual.

Disposal Instructions



® Dispose of the TRIGGER HOUSING W/EJECTOR in accordance with local regulations regarding electronic
and firearm components.

® Do not dispose of the product in regular household waste.

® Consider recycling options where available to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TRIGGER HOUSING W/EJECTOR, please refer to the manufacturer's
website or contact your local dealer for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your TRIGGER
HOUSING W/EJECTOR. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour le Boitier de Mécanisme de
Gachette avec Ejecteur pour Glock

Introduction

Merci d'avoir choisi le Boitier de Mécanisme de Gachette avec Ejecteur pour votre Glock. Ce produit est congu pour
améliorer la performance de votre arme a feu tout en respectant les normes de sécurité. Il est important de suivre
ces instructions pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniquement avec les modeles de Glock spécifiés (17, 19, 26, 34 pour le
PART# 322, et 22, 23, 27, 31, 32, 33, 35 pour le PART# 1896, et
G20G20SF/G2121SF/G29G29SF/G30G30SFG30S pour le PART# 8203).

Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.

En cas de doute sur la sécurité ou le bon fonctionnement du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne manipulez jamais votre arme a feu lorsque vous étes distrait ou sous l'influence de l'alcool ou de drogues.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le boitier de mécanisme de gachette.
Utilisez des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter toute blessure oculaire.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et l'utilisation d'armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que l'arme est complétement déchargée.
2. Retrait de I'ancien boitier:
® Retirez le chargeur et vérifiez que la chambre est vide.
® Démontez I'arme selon les instructions du fabricant.
3. Installation du nouveau boitier:
® |nsérez le nouveau boitier de mécanisme de gachette en suivant les instructions spécifiques fournies
avec le produit.
® Assurezvous que toutes les piéces sont correctement alignées et fixées.
4. Vérification: Avant de réassembler I'arme, vérifiez que le boitier est bien en place et que I'éjecteur fonctionne
correctement.

Utilisation

® Utilisez le produit uniguement avec les munitions appropriées (9mm Luger, .380 ACP pour le PART# 322, .40
et .357 pour le PART# 1896, et calibres compatibles pour le PART# 8203).

® Effectuez des tests de tir dans un environnement sQr et contrélé pour vous familiariser avec la nouvelle
configuration.

® En cas de dysfonctionnement, cessez immédiatement l'utilisation et consultez un professionnel.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des pieces d'armes a feu et des accessoires.

® Sile produit est endommagé ou usé, contactez un professionnel pour des conseils sur I'élimination
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter un professionnel de
I'armement ou un représentant agréé. Vous pouvez également vous référer a la plateforme de sécurité de I'UE pour
des mises a jour sur les rappels et les alertes.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous contribuerez a
garantir une utilisation sire et efficace de votre Boitier de Mécanisme de Gachette avec Ejecteur.



TRIGGER HOUSING W/EJECTOR Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIGGER HOUSING W/EJECTOR tuotteen kayttdohjeisiin. TAma ohje sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytostd, asennuksesta, kaytosté ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttoa.

Tarkista tuote ennen kéyttda vaurioiden tai puutteiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pidé& tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden osia.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja lukittu ennen asennusta tai huoltoa.
Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, asennuksen aikana.
Ala koskaan osoita asetta kohti inmisia tai elaimia.

Varmista, ettd kaytat oikeita tytkaluja asennuksen aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

Valmistelu: Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat.

Tyhjenna ase: Varmista, etté ase on tyhjennetty ja turvallinen.

Poista vanha kotelo: Irrota vanha liipaisimekanismin kotelo varovasti.

Asenna uusi kotelo: Aseta uusi TRIGGER HOUSING W/EJECTOR paikalleen varmistaen, etta se on
kunnolla kiinni.

5. Tarkista asennus: Varmista, etté kaikki osat ovat oikein asennettuja ja tiukassa.

HwbhpRE

Kaytto
® Kaynnista ase vain, kun olet varma sen turvallisuudesta.

® Seuraa aseesi kayttdohjeita tarkasti.
® Pida tuote ja ase puhtaina ja hyvin hoidettuina.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaan.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset apua havittamisessa.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjdén. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Huomautus

Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi vain laillisten ja hyvaksyttyjen aseiden kanssa. Varmista, etta noudatat
kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseiden kayttda ja niiden osia.



Kiitos, etta valitsit TRIGGER HOUSING W/EJECTOR tuotteen!



